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Radio portatile a valvole VOXSON
Modello 619 — HARVEY - 1955-56

§ Il ricevitore Harvey della Faret-Voxson e una radio
- portatile a valvole con circuito supereterodina

> [l mobile & in bakelite di colore bianco con
» dimensioni 200 larghezza, 80 mm di spessore e 170
> mm di altezza; I'apparecchio radio € protetto da una
© custodia in cuoio, nella cui base e collocato il
. contenitore delle batterie: il ricevitore pud essere
. anche alimentato tramite c.a. per mezzo di un
- alimentatore fornito come accessorio.

+ Lalimentazione in c.c. & fornita da due batterie :

X T17Z - 1,5V - tensione ai filamenti

: R7Z -67.5 V- tensione anodica

+ Ottenuta innestando sul fondo del ricevitore il
. contenitore pile (C619), ed inserendo la spina bipolare
. (del cavo di alimentazione c.a.) nellapposita sede
» dopo aver raccolto il cavo di alimentazione nel vano
. predisposto sul coperchio posteriore del mobile.
. Llinserzione della spina determina la commutazione
+ delcircuito da c.a. ac.c.

Vano porta cavo di alimentazione

Spina del cavo posizionata della presa

II circuito & supereterodina a 4 valvole :

DK 96 - convertitrice
DF 96 - amplificatrice di media frequenza
DAF96- rivelatrice e preamplificatrice di B.F.
DL96 - Amplificatrice finale di potenza
Riceve nella gamma delle OM (onde medie) per
mezzo di una antenna con il nucleo in ferrite.
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Funzionamento con alimentazione dalla rete:

Il ricevitore pud essere alimentato con tutte le tensioni
della rete alternata 110 — 140 — 160 — 220V (frequenza
50 Hz) .

Il cambio tensione & situato  nell'alloggiamento
delimitato dallo sportellino posteriore.

Il cavetto bipolare con spina, che normalmente viene
allacciato alla presa di rete, puo essere raccolto, per il
trasporto, nel medesimo alloggiamento, cosi come &
necessario quando si desidera il funzionamento a pile.
La posizione 110 del cambio tensione serve anche per
le reti a corrente continua a 110V.

Ronzio Indotto

Se connettendo la spina bipolare alla rete, lo chassis
rimane collegato alla “fase” anziché al “neutro’, &
facile avvertire un ronzio a bassa frequenza
specialmente avvicinando la mano all'apparecchio.
Per eliminare ci6 e sufficiente invertire la spina nella
presa di corrente.

Ronzio per deficienza di filtraggio

Quando permanga ronzio a bassa frequenza anche
invertendo la spina nella presa di corrente,
linconveniente puo essere con molta probabilita , alla
difettosita dei condensatori elettrolitici di filtro e
pertanto € necessario procedere alla loro sostituzione
con altri identici agli originali.

Funzionamento rete a corrente continua

Come gia indicato precedentemente , il ricevitore pud
essere alimentato a corrente continua a 110V, e la
connessione deve avvenire quando il cambi tensione
e sulla posizione 110 V, in caso di errore € stato
predisposto  nella spina un fusibile che protegge
I'alimentatore dai danni provocati dall’errore. Questo
fusibile & tarato per 100 mA e si sostituisce svitando
quello dei due spinotti che serra il contatto a
pressione.

Microfonicita

E’ noto che le valvole ad accensione diretta e a basso
consumo presentano un microfonicita non trascurabile
che pud risultare evidente quando il volume sonoro &
molto elevato .Pud accadere, tuttavia, che il ricevitore
presenti tendenza alla microfonicita anche a volume
ridotto.
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Generalmente questo difetto sara da imputarsi ad una
delle valvole che non sara difficile da individuare e
sostituire, avendo cura di non eccitare le valvole in
esame con urti troppo violenti.

Sostituzione lampadina illuminazione scala

Questa lampadina risulta accesa quando la radio &
connessa alla con la rete a corrente alternata , Essa &
del tipo normale Philips a “pisello” da 3,5V, 0,2 A.
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La sostituzione delle valvole & abbastanza
agevole anche se necessariamente lo spazio dello
chassis e ridotto, qualche difficolta si presenta con la
valvola DF96 , posta all'interno .

Altoparlante

L’altoparlante ¢ fissato direttamente alla parete del
mobile e normalmente non & necessario rimuoverlo
per riparazioni o controlli sul ricevitore.

In caso di rimozione & necessario agire con
cautela  per evitare sollecitazioni al cestello
dell’altoparlante che possano determinare anche lievi
decentramenti della bobina mobile, provocandone di
conseguenza lo strisciamento sulle pareti del traferro.

Per la sua sostituzione occorre estrarre lo chassis
dal mobile e provvedere a fissare i conduttori sulla
basetta d’ancoraggio mediante saldatura .

Tenere presente che la lampadina deve essere
montata correttamente, ponendo il suo bulbo in
direzione dell’'asse del condensatore variabile, senza
che essa tocchi gli organi circostanti, onde evitare
vibrazioni quando il volume del suono e elevato.
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B POSIZIONE VITI DI FISSAGGIO

Smontaggio dello chassis dal mobile

Per rimuovere lo chassis dal mobiletto & utile seguire
questa procedura nell’ordine:

. -Estrarre il cavetto con spina di allacciamento rete dal
> vano ad essa riservato

+ -togliere il coperchio posteriore e sfilare il cavo dal
. coperchio stesso.

.. -dissaldare i conduttori di collegamento alla bobina
** mobile del piastrino situato sul trasformatore d’'uscita (

punti XX in figura) .

-Estrarre, sfilando la manopola di sintonia, I'indice ad
essa sottostante e la manopola per la regolazione del
volume.

-svitare, le viti con testa a croce situate nei punti
indicato con la freccia nella figura.

-sfilare infine lo chassis dal mobile.

Per il rimontaggio ripeter in senso inverso le
operazioni sopra descritte.
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Controllo delle tensioni

Sullo schema sono indicate le tensioni relative ai
punti piu interessanti del circuito. Numeri riquadrati si
riferiscono alle tensioni leggibili quando I'apparecchio
funziona a pile, gli altri numeri riguardano le tensioni
esistenti quando il ricevitore € alimentato a rete.

Il controllo delle tensioni deve essere effettuato
con uno strumento elettronico ad elevata resistenza
interna ( maggiore di 10 Mohm).

Sopraelevazioni di tensione di rete del 10% in piu
del valore nominale, possono mettere in pericolo la
vita delle valvole.

Taratura ed allineamento

Attenzione- Quando il ricevitore funziona
alimentato dalla rete, lo chassis resta collegato ad un
capo di esso.

Per evitare danni al generatore di segnali e
sufficiente interrompere la continuita galvanica delle
due connessioni che la uniscono all'apparecchio e
cioe inserire condensatori da 0,05 Mfd 1500Vp tanto
sulla connessione che porta il segnale quanto sulla
connessione di massa.

Le operazioni di allineamento del canale MF e dello
stadio preselettore e convertitore possono essere
eseguite agevolmente senza necessita di estrarre lo
chassis dal mobile, infatti i nuclei di regolazione dei
trasformatori di MF, sono direttamente accessibili
quando viene tolto il coperchio posteriore.

Altrettanto dicasi per il nucleo di regolazione della
bobina oscillante OM. | compensatori di regolazione
dei circuiti di antenna e oscillatore sono accessibili
attraverso due fori esistenti sul fondo del mobile.

II' collegamento del generatore di segnali alla
griglia pilotato della convertitrice viene attuato sul
terminale di statore della sezione antenna del
condensatore variabile.

Stadi di M.F.

| trasformatori di M.F. sono particolarmente stabili
ed anche sostituendo le valvole non vi € generalmente
necessita di ritoccare l'allineamento di M.F. Prima di
ricorrere alle operazioni sottoindicate si consiglia di
verificare le curva di selettivita poiché se essa ¢
regolare & opportuno ricercare altrove le cause di una
eventuale scarsa sensibilita.

Per allineare il canale di M.F. si devono eseguire
le norme contenute nella tabella sotto riportata. |l
metodo di allineamento indicato € quello che meglio
risponde praticamente ai particolare trasformatori di
M.F. in cui I'accoppiamento e leggermente superiore
al critico.
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Operazione Frequenza del
" Collegamneto del generatore di segnali Regolare per massima uscita
. generatore
1 Allo statore della sezione antenna del condensatore 455 Ke/s Nucleo Ng
variabile
idem 455 Ke/s Nucleo N;
idem 455 Ke/s Nucleo N;
4 idem 455 Ke/s Nucleo N
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Stadio preselettore e convertitore

Opera-
opo dell Coll to del izi e
Zione Scopo .e a ollegamento de Frequenza o Posizione Regolare 'per max
n operazione generatore generatore indice uscita

Note

1 1600 Ke/s Yasiablls, ywtrs Compensatore C:A Ripetere pil volte que-
Taratura in frequen- | Ad yng spira di aperto ste due operazioni

fino ad oftenere la

Noelss Tes copertura di gamma
chiuso esatta

za dell‘oscillatore |  conduttore in mo- — T
do da irradiare /s | Onde

un segnale che
3 Allineamento del| Possa venire cap-| 1400 Kc/s Medie In sintonia del se. [Compensatore C:A Ripetere pil volte e
ste due operazuoml
fino ad ottenere il
contemporaneo accor-
do sui due punti,

tato dal nucleo

circvito accordato gnale emesso dal

di ant Posizione di L; ri-
4 di antenna | Alvaiite. 600 Kc/s generatore spetto al nucleo
di antenna

Note tecniche ricavate dal bollettino Voxson - n° 174
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- Le Storie di “Mink”-

“Ciccio spegni quella Radio”
di Mario Montuschi

Eravamo nel dopo guerra, verso le fine degli anni
'40. Si ricostruiva e l'attivita era febbrile, la gente
voleva tornare a vivere.

Le “Radio” imperversavano, solo musica € non
brutte notizie.

Erano anche un segno di prosperita, se non di
agiatezza, dopo tutte le restrizioni, il volume era al
massimo e gridava al vento la gioia di vivere.

lo ero un ragazzino di 16 anni, e seguendo la mia
passione per la tecnica avevo trascorso l'estate
costruendo con mezzi di fortuna finalmente una radio
vera.

clcclo, SPEGN|
QUELLA RADiIO ¥

Mia madre era entusiasta di quello che aveva fatto il
suo bambino, meglio di Marconi (... anche, dato lo

Avevo faticato a trovare le 3 valvole che servivano, )
sviluppo tecnologico di oltre mezzo secolo ormai .

al mercato cittadine della roba usata bisognava molto
presto al mattino, e io ero un dormiglione. Anche
perché studiavo alla sera tardi, prima bisognava fare
qualche esperimento.

Dunque, una valvola un po' vetusta ma ancora
valida me la regald un tecnico di centrali elettriche
appassionato di radio , un’altra la ebbi da un frate,
cappellano in un ospedale dove era infermiera mia
zia; era stata smontata da un cine-proiettore con cui
venivano allietati i malati meno gravi.

trascorso).

Il “volume” di suono ottenibile era alto, grazie alla
‘valvolona” del frate, che aveva ancora molto “fiato” da
dare.

Al mattino, andando a scuola, si sentiva a un paio
di isolati di distanza. Anche per "condividere” con i
vicini un bene che mia madre considerava prezioso.
Ma entriamo nel vivo della storia , di cui questa radio
meravigliosa fu una protagonista.

Si trattava, dato I'esiguo numero di valvole, di un
apparecchio “a reazione” in cui l'amplificazione
necessaria era ottenuta con il trucco di far girare il
segnale da una valvola all’altra; non bisognava pero
insistere troppo, altrimenti il tutto entrava in
oscillazione, con fischi fortissimi.

La terza era introvabile e bisognd acquistarla; andai
con mio padre da un negoziante suo amico che mi diede
quella che cercavo ( vecchio modello, che lui cercava di
vendere, cosi fummo contenti in due).

Gli altri componenti li trovai al mercato, I'altoparlante era
vetusto ma ancora in discreto stato di conservazione
..,insomma avevo tutto!

Montai il circuito e le bobine, fatte con filo recuperato
dall'impianto interno dei campanelli della casa che era
servito per assistere mia nonna, per lunghi anni molto
malata.

Anzi, il segnale “fischiante” usciva addirittura
dall'antenna della radio (un lungo filo disteso sotto i
mobili) e il fischio poteva essere ricevuto dalle radio
dei vicini, purché sintonizzate sulla stessa “stazione”.

Insomma il ‘“radioricevitore” poteva funzionare

IL montaggio, visto adesso, faceva schifo ma per , )
anche come radio -trasmettitore.

me era un sogno (almeno, un sogno realizzato....). Fu
sistemato in una cassetta per la frutta, e dopo molti

tentativi ... funziono. E qui nacque un’idea malvagia anzi- che- no.
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lo nel primo pomeriggio schiacciavo (!) un pisolino
nella mia camera - laboratorio, per recuperare il sonno E cosi anche questa storia che voleva essere
perduto nella mia notte studiosa. Al di la di due giardini allegra porta con sé una nota di tristezza..... E’ vero
c'era (e C'é ancora) una casa popolare, (come lamia)  che bisogna sempre pensare prima di agire .....e
abitata al 2° piano da una signora vedova con un figlio  valutare se il rimedio non sia peggiore del male!
molto vivace; un ragazzo come me ma molto piu Quanto a cosa esattamente voglia dire “fare casino”,
sveglio, un certo Ciccio di soprannome. beh, ve lo spieghero un’altra volta....

La radio che avevamo era potente!
? 0P Ma dobbiamo aspettare molto ?
E io, pur con le finestre chiuse, non potevo
“chiudere occhio” (ossia, li chiudevo ambedue, ma non
dormivo). Anche il cotone nelle orecchie serviva a ; Mink , io sono bbuono.. ne parliamo alla
pOCO... prossima storia.

L’idea malvagia fu di azionare come trasmettitore
la mia radio.

Lavorando sulla manopola della sintonia si
potevano ottenere fischi potentissimi di tonalita alta o
bassa, insomma miagolii e ululati a scelta.

(), della signora sovrastd la “musica” ;nel complesso ,
un bel “casino”, anche se in quei tempi non usava dire
Cosi ....(poi ve lo spieghero).

“Ciccio , spegni quella radio, non senti (!) cosa fa ?”.

E venne subito, con pari tonalita, la risposta:
Mamma, non mi rompere ........ !
Due tipiche radio dell'epoca
La poveretta fu molto colpita da un linguaggio che
in quei tempi.... Non si usava in famiglia!
Si mise a piangere; diceva (sempre con il volume di
voce.... Al massimo): “roba da chiodi, dir cosi a sua
madre, roba da chiodi...”
E via di seguito , con lamenti di genere diverso ma tutti
dello stesso tono (e... volume!”).
Bel risultato: la “voce della radio” era stata sostituita
dalla voce affranta di una madre...

Poi tutto fini, piano piano, fra i singhiozzi...... E
potei fare il mio sonnellino.

Mi dolgo ancora oggi di aver dato un dispiacere a
una persona, ma allora non ci pensavo; il mio egoismo

. Comincio l'infernale concerto e dopo poco la voce
., che forse non & molto cambiato nel tempo, superava
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Watt-Radio - radio soprammobile a valvole
Modello - SIRIO - 1942-1943

Ricevitore soprammobile di un certo pregio, il
mobile € in legno massiccio lucidato a cera, di discrete
dimensioni 678 mm di larghezza, 260 mm di profondita
e 350 mm di altezza ; anche il peso & discreto, circa
12 kg.

Ingesso del segnale semi periodico con secondario
accordato. Variazione di frequenza con valvola

I circuito e quello di una supereterodina a sei Y . avva
convertitrice 6A8G , media frequenza a quattro circuiti

valvole, con alimentazione in corrente alternata da

125170 - 215 V con regolazione ... 15 %. accordati con pentodo 6K7G. .
MF con filtro di banda e regolazione della Rivelazione a CAV con doppio diodo - triodo 6Q7G

sensibilita sulla prima e sulla seconda valvola, ~ ¢he funziona anche da amplificatore in bassa

Ingresso con primario semi-periodico. frequenza. _
Indicatore di sintonia con occhio magico 6E5. Amplificazione finale del segnale 6V6G per luscita

Sei circuiti accordati, uno per alta frequenza, uno per  Sull altopariante.
l'oscillatore e quattro per la media frequenza Alimentazione a corrente alternata con trasformatore
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L ANTENNA TERRA

Una particolarita di questo ricevitore & data dal
sistema particolare di fissaggio delle scale parlanti, INIZIO CORSA
infatti le cinque barrette in cristallo, su cui sono § INDICE
serigrafate le indicazioni sono mobili, bloccate da un
controtelaio in bakelite fissato con due nottolini sulla ;
parte superiore destra e sinistra. (vedi figura a lato). Y CORTE

Nelle intenzioni della Watt — Radio , questo sistema
brevettato, doveva permettere anche a un “profano * 1 CORTE
di sostituire gli elementi indicatori della scala parlante
con altri aggiornati messi a disposizione della Watt a prrcl
‘tempo opportuno” ai possessori  di questo tipo di ESTERO
apparecchio. oy

Gamme del ricevitore:
Cortissime da 13a 19 mt.; corte | da 19 a 30 mt.
corte I da 18 a 50 mt.; medie da 190 a 580 mt.
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Purtroppo per6 la serigrafia con il passare degli
anni si & deteriorata parecchio, ed € molto difficile
trovare degli esemplari con le scritte delle scale in
buone condizioni, soprattutto quelle delle onde corte
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Telaio e gruppo della scala parlante sono un gruppo
unico, questo facilita l'inserimento nel mobile del
telaio, I'altoparlante e fissato sul mobile e collegato
allo chassis mediante in cavo con connettore. .

Altoparlante elettrodinamico, modello Watt — S41
potenza d’uscita 5 watt , bobina di campo 1050 ohm.

Awviso pubblicato sul “Notiziario Radio Industria” del

novembre 1947.

Recita integralmente :

‘La scala ETERNA del “Sirio”: La Watt ha pronti i
ricambi.

La Watt ci prega di avvertire i nostri lettori che la
“scala eterna” ,suo originale brevetto applicata al
modello di ricevitore “Sirio” ha gli elementi di ricambio
Pronti.

Gli interessati sono pregati di mettersi in contatto
con la Casa in modo che i possessori di questo tipo di
apparecchio che gia non fossero in relazione con Via
Le chiuse, 61 Torino, lo facciano al piu presto per

ricevere gli elementi di ricambio. Si ricordera che la
“scala Eterna” Watt Radio consente anche al profano
di sostituire la scala parlante aggiornata, ora che é a
disposizione, alla vecchia fornita, indicazioni e
nominativi ormai superati dagli eventi.

Il modello Sirio é stato da noi descritto nella scheda
C.M.R. 10 n°84 (prima serie) e lo schema é stato
pubblicato in “Radio Industria” n°97, sul “ Manuale del
Radio meccanico” IV edizione."

»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»



Schema elettrico
WATT RADIO Mod. “Sirio,,

- o~ -~

Vista posteriore del telaio

L’apparecchio radio, mobile e telaio I'abbiamo
trovato in discrete condizioni; il telaio in alluminio ha
richiesto unicamente una accurata pulizia; non
presentava segni di ossidazioni. Il mobile, in legno
massiccio, non era tarlato ed & stato sufficiente una
sgrassatura della superficie ed una finitura con cera.

Lato circuito elettrico

Nel circuito elettrico & stato necessario
sostituire quasi tutti i condensatori e un
certo numero di resistenze. Trasformatore
di alimentazione e bobine erano in ottime
condizioni.

L’apparecchio funziona normalmente.
Il fondale non ¢ originale; € stato rifatto.

»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»



Allego il libretto di istruzione del modello SIRIO nel caso che
qualche lettore voglia riprodurlo.

copertina

Leggete attentamente e conservate
questo libretto! . Le norme ed i
consigli in esso contenuti Vi faranno
apprezzare completamente i pregi del /
Vostro apparecchio dal quale trarrete
il massimo rendimento e otterrete le
pit ambite soddisfazioni! . I Vostri
amici diventeranno presto possessori
di un apparecchio WATT RADIO
perche Voi ne sarete il pit efficace

propagandista/!

Lapparecchio di paragone!
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4 GAMME D°ONDA
SCALA ETERNA

brevellata
~ - pew il cambio
wapido  delle scala
paslante dalf esterno
dell’ appasecchio ~ -

Caratteristiche tecniche

Ricevitore supereterodina a 5 valvole Fivre
OCTAL: 6A8 convertitrice di frequenza - 6K7 am-
plificatrice media frequenza - 6Q7 rivelatrice, am-
plificatrice bassa frequenza e controllo automatico
di sensibilitd - 6V6 pentodo finale a fascio elet-
tronico - 5Y3 raddrizzatrice di alimentazione
6E5 occhio magico indicatore di sintonia..

GCamme di ricézione:

onde medie da 190 a 580 metri;
onde corte da 13 a 18 - da 19 a 27 -
da 30 a 50 metri.

Sensibilitd media 5 microvolta.

Selettivita costante 9 kilocicli.

Potenza di uscita 5 Watt,

Consumo totale 60 Watt.

Alimentazione a corrente alternata a tensione
universale 110/230 Volta.

Stadio finale ad alta fedeltd a speciale circuito

* di controreazione,

Scala parlante « Eterna » intercambiabile poli-
croma a 5 elementi in cristallo e vetro anteriore
di protezione, fortemente illuminata. — Comandi
manuali anteriori, di volume - tonalitd - sintonia
- gamma d’onda, — Attacco per antenna Radio-

stilo Ducati. — Indicatore visivo di gamma d'on-
da. — Indicatore visivo di sintonia elettronico
(occhio magico 6E5) per la ricerca silenziosa del-
le stazioni. — Altoparlante a centratore aperio-
dico e camera di compressione. — Presa per alto-
parlante supplementare esterno - mobile di gran-
dissima distinzione e di linea estetica nuovissima.

Radio Fonografo

Complesso fonografico elettrico automatico e ri-
velatore fonografico ad alta fedeltdi. — Altopar-
lante a grande cono - Mobile di gran lusso verti-
cale con discoteche.

Norme di

Verifica

Togliere la fodera posteriore fissata a mezzo di
nottolini e rimuovere lo speciale imballo delle val-
vole. Assicurarsi che esse siano infisse a fondo nei
rispettivi zoccoli, secondo I'ordine indicato nella
figura.

6ES

installazione

e funzionamento

Eseguite queste operazioni si rimette a posto
la fodera.

Attacco alla rete

IMPORTANTE: Il ricevi funzi |
mente a corrente alternata per reti 110-230 Volta
e 40-60 periodi/secondo. L'inserzione anche bre-
vissima su reti a corrente continua danneggia irri-

i vy il vicavh

Assicurarsi che le due viti del cambio delle ten-
sioni, situato sul retro del telaio, siano avvitate
nelle prese corrispondenti alla tensione della linea

\\\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,\,‘

§—SPINA S |
ALTOPARLANTE secondo il seguente specchietto:

Slele e ‘ ) tensione della rete vite sinistra vite destra
‘ fino a 110 Volta 125 2leiys
T mTel R el
t t t < » 130 » 140 » 125 i
6A8 6K7 6Q7 6Vé6 » 145 » 155 » 170 S5
» 160 » 170 » 170 0
Verificare il contatto dei collegamenti flessibili » :;g 2 ;gg i ;?g i 1?

al cappuccio superiore delle valvole e che gli scher- » 24 A
mi e relativi coperchi sianc bene innestati nelle » 205 » 215 » 215 0
loro basette. » 220 » 230 » 215 A 1T
15
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Nel modello Radiofonografo occorre pure rego-
lare la tensione del motorino giradischi spostando
la vite del cambio delle tensioni, situata sotto il
piatto portadischi, che occorre percid rimuovere
dal suo perno.

Verificare quindi che il cordone munito di spina
bipolare che si diparte dal motorino, sia innestato
nella presa segnata « RETE » sul cambio tensioni
dell'apparecchio, nel retro del telaio.

La tensione di linea pud essere esattamente ri-
cavata dalla targhetta posta sul contatore, od es-
sere richiesta alla Societa fornitrice di energia elet-
trica o al Rivenditore dell'apparecchio.

Attacchi di antenna e terra

Collegare alle prese segnate « ANTENNA e
TERRA » situate sul retro del telaio dei fili di
rame isolati e muniti all’estremitd di una spina
a banana.

Per una perfetta installazione di Antenna e Ter-
ra, indispensabile per ottime Radio audizioni, ve-
dere al capitolo « Consigli pratici ». A questo scopo

" & gia installata la presa per Antenna RADIOSTILO

DUCATI.

Attacco fono

Collegare alle prese segnate « FONOGRAFO » i
terminali di un diaframma elettrico (pick up) mu-
niti di spine a banana. Se il cordone di collega-
mento del diaframma & schermato con calza me-
tallica, il terminale collegato allo schermo va in-
serito nella ghiera di destra, collegata a massa.

Posizione dei comandi

TONALITA YOLUME SINTONIA COMMUTATORE
INTERRUTTORE D'ONDA

Ricerca delle stazioni

Inserita la spina alla linea di alimentazione, si
azioni I'interruttore accendendo cosi I'apparecchio;
La scala parlante si illumina e dopo circa 20 se-
condi, tempo per il riscaldamento delle valvole,
I'apparecchio funziona. Mettere il commutatore di
onda sulla gamma che interessa (medie, corte |,
Il o Ill) e manovrare il comando di sintonia gi-

cevitori ovviano in gran parte all'inconveniente a
‘mezzo del controllo automatico di sensibilita; in
particolari sfavorevoli condizioni esso pud'perd an-
cora verificarsi.

A causa della potenza e del grande numero di
stazioni trasmittenti in un non vasto campo di
lunghezze d’onda, esse possono talvolta interfe-
rire, dando luogo a fischi, a distorsioni o a carat-
teristici tremolii nella ricezione. E’ conveniente al-
lora ridurre la lunghezza del filo di antenna a
pochi metri, e perfezionare accuratamente la sin-
tonia. Anche il controllo di tonalitd, regolato su
un tono grave migliora la ricezione sopprimendo
le frequenze disturbanti.

Amplificazione fonografica

Per ottenere una perfetta riproduzione dei di-
schi e la loro lunga durata & necessario sosti-
tuire la puntina almeno ogni due audizioni.

Non avviate mai il disco con la puntina appog-
giata nel solco, ma attendete che il disco abbia
raggiunto la velocitd normale.

L'esatta velocitd del disco & indispensabile per

una fedele riproduzione dei toni. | nostri com-
. plessi fonografici vengono forniti del dischetto
stroboscopico, il quale permette di controllare

esattamente la velocitd del disco (78 giri al mi-

nuto) . llluminando il dischetto con luce a cor-
rente alternata della frequenza identica a quella
del dischetto b ico, se la velocita & esatta
i settori neri sembreranno immobili.

Ultimata I'audizione rimettete sempre il brac-
cio del rivelatore fonografico sul suo supporto.

Volume - Tonalita

L'orientamento dell’apparecchio in relazione alle
caratteristiche acustiche dell’ambiente & di notevole
importanza per una audizione fedele. La direzione
migliore va trovata provando differenti posizioni.

Il volume di voce dovra éssere tenuto al livello
minimo necessario per una buona audizione. Un
volume esagerato non permette di gustare le fi-
nezze di una perfetta esecuzione musicale, e causa
distorsioni e vibrazioni parassite specialmente in
un ambiente ristretto.

Un volume ridotto da rilievo e intimitd ai di-
versi interpreti delle commedie, e la massima com-
prensibilitd della parola.

Un intelligente uso della tonalitad vi consente
di dare una personale interpretazione alle radio-
esecuzioni: un tono grave da profondita e pienezza
alle esecuzioni musicali, mentre un tono acuto per-
mette la pit perfetta intelligibilita della parola
e del canto.

Norme e cC on

" Tensione di alimentazione

La costanza della tensione & della massima im-
portanza per un ottimo e lungo funzionamento
dell’apparecchio. Variazioni del 5 % in piu o del
10 9 in meno non compromettono in generale la
regolaritd del funzionamento.

Nei centri urbani o rurali la tensione della rete
& soggetta talvolta a sbalzi istantanei fortissimi,
ed a notevole squilibrio diurno-serale. E' consiglia-
bile percid proteggere I'apparecchio usando un re-
golatore di tensione preferibilmente munito di
strumento indicatore.

Installazione dell’antenna

Accontentandosi di un’installazione di fortuna,
bastano pochi metri di filo isolato tesi lungo le
pareti e collegati alla presa di antenna del rice-
vitore. Talvolta anche il filo di terra, usato come
antenna pud dare discreti risultati. In tal caso la
presa di terra rimane libera.

Pochi radioascoltatori annettono a un razionale

* impianto di antenna e terra la reale importanza
che merita. Disturbi e scariche di ogni genere,
mancanza di sensibilitd e selettivitd, incostanza
nell’audizione, sono nella maggior parte dei casi

sigli

pratiecec

1

dovuti ad insufficienza del complesso di antenna.

Un’antenna pud realizzarsi tendendo un filo di
rame (isolato alle estremitd e della lunghezza di
5/10 metri) in luogo elevato. Il filo di discesa,
che unisce I'antenna all’apparecchio, dovra essere
isolato specie nel passaggio attraverso i muri.

La soluzione perfetta perd & data dall’installa-
zione di un moderno Radiostilo il quale conferisce
al ricevitore elevatissime doti di sensibilita, selet-
tivitd e purezza di ricezione, risultando insensibile
alle perturbazioni che danneggiano la ricezione,
specialmente nei grandi centri.

Per I’installazione completa di un « RADIOSTILO
DUCAT]I », & consigliabile rivolgersi ad un radio-
tecnico autorizzato che potrd eseguirla in breve
tempo.

Utilissima & pure la consultazione dell’opuscolo
« COME OTTENERE OTTIME RADIOAUDIZIONI »
edito dalla Societd Anonima DUCATI, nel quale
sono chiaramente indicati tutti gli accorgimenti
per ottenere ricezioni perfette.

Installazione della terra

Un’ottima presa di terra & sovente indispensabile
al buon funzionamento dell’appareccl:\io. Si pud
facilmente realizzare collegando un filo di rame

16
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a una tubazione dell’acqua, del gas, o del termo-
sifone. La parte del tubo su cui si effettua il col-
legamento deve essere accuratamente raschiata per
mettere a nudo il metallo, ed il filo avvolto stret-
tamente per pitl giri onde ottenere un buon con-
tatto. i

In campagna si ottiene un’ottima terra sotter-
rando in luogo umido una lastra o rottami di rame
o di ferro zincato ai quali & stato fortemente sal-
dato il filo di collegamento.

Radioricezione

Centinaia di stazioni irradiano per 'etere le loro
trasmissioni; miriadi di vibrazioni si incrociano e
si sovrappongono in un caos inestricabile di onde.
Eppure ['apparecchio separa per voi la trasmis-
sione preferita, selezionandola fra mille altre e
portandola amplificata e fedele, al vostro orecchio.

Non tutte le stazioni sono in egual misura rice-
vibili; la possibilitd di ricezione varia notevolmente
a seconda delle circostanze: localitd nella quale
funziona il ricevitore, bonta del complesso di an-
tenna e terra, condizioni atmosferiche momenta-
nee, potenza e distanza della stazione trasmit-
tente, sua lunghezza d’onda caratteristica.

Le trasmittenti ad onde medie sono difficilmente
ricevibili nelle ore diurne, ad eccezione della sta-

zione  locale, oppure di quelle vicine' e potenti.
Nelle ore serali e particolarmente notturne, a cau-
sa delle peculiari condizioni di diffusione delle
radioonde le stazioni ad onde medie sono ricevibili
in gran numero, ma limitatamente ad un raggio
continentale,

Particolare caratteristica offrono invece le onde
corte di assicurare la diffusione a distanze gran-
dissime, intercontinentali. Esse offrono perd delle
anomalie nel loro comportamento e sono soggette
maggiormente alle condizioni atmosferiche del
momento. Si pud in generale ritenere che nelle ore
diurne sono pit facilmente ricevibili le onde pit
corte, da 16 a 31 metri, mentre aumenta la rice-
vibilitd delle onde meno corte, fino a 50 metri,
nelle ore serali e notturne.

Nella ricerca delle Stazioni procedete lenta-
mente e individuata la trasmittente perfezionate
accuratamente la sintonia mediante lievi ritocchi.
La selettivitd dei moderni ricevitori provoca sibili
e distorsioni quando la sintonia non & perfetta.
Non si sposti mai la sintonia per variare I'intensita
di ricezione, ma si usi esclusivamente il regolatore
di volume.

Molte volte I'audizione di una stazione, spe-
cialmente se ad onde corte, si affievolisce fino a
_scomparire. Si tratta del fenomeno di evanescenza
(fadihg) dovuto a perturbazioni istantanee nella
propagazione delle radiconde. | moderni radiori-

cevitori owviano in gran parte all'inconveniente a
‘mezzo del controllo automatico di sensibilita; in
particolari sfavorevoli condizioni esso pud perd an-
cora verificarsi.

A causa della potenza e del grande numero di
stazioni trasmittenti in un non vasto campo di
lunghezze d'onda, esse possono talvolta interfe-
rire, dando luogo a fischi, a distorsioni o a carat-
teristici tremolii nella ricezione. E' conveniente al-
lora ridurre la lunghezza del filo di antenna a
pochi metri, e perfezionare accuratamente la sin-
tonia. Anche il controllo di tonalita, regolato su
un tono grave migliora la ricezione sopprimendo
le frequenze disturbanti.

Amplificazione fonografica

Per ottenere una perfetta riproduzione dei di-
schi e la loro lunga durata & necessario sosti-
tuire la puntina almeno ogni due audizioni.

Non avviate mai il disco con la puntina appog-
giata nel solco, ma attendete che il disco abbia
raggiunto la velocitd normale.

L'esatta velocitd del disco & indispensabile per
una fedele riproduzione dei toni. | nostri com-

. plessi fonografici vengono forniti del dischetto

stroboscopico, il quale permette di controllare
esattamente la velocitd del disco (78 giri al mi-

Non dimenticate I'apparecchio acceso! Le
valvole si esauriranno inutilmente « Esse
sono organi delicatissimi, evitate quindi urti
o scosse, specie se l'apparecchio é in fun-
zione « Non forzate i comandi a fine corsa
per evitarne il guasto - Non toccate mai
per alcun motivo le viti dell’apparecchio.
Possono essere compensatori e causave la

« Non

dac i

manomettete in alcun modo ['apparecchio.
In caso di irregolare Funzionamento rivol-

alla i

WATT RADIO

- TORINO
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nuto) . Illuminando il dischetto con luce a cor-
rente al della fi identica a quella
del disch strot se la velocita & esatta
i settori neri sémbreranno immobili.

Ultimata l'audizione rimettete sempre il brac-
cio del rivelatore fonografico sul suo supporto.

Volume - Tonalita

L’orientamento dell’apparecchio in relazione alle.
caratteristiche acustiche dell’ambiente & di notevole
importanza per una audizione fedele. La direzione
migliore va trovata pi do diff i izioni

Il volume di voce dovra éssere tenuto al livello
minimo necessario per una buona audizione. Un
volume esagerato non permette di gustare le fi-
nezze di una perfetta esecuzione musicale, e causa
= e ; T iy
un ambiente ristretto.

Un volume ridotto da rilievo e intimita ai di-
versi i preti delle die, e la ima com-
prensibilita della parola.

Un intelligente uso della tonalita vi consente
di dare una personale interpretazione alle radio-
esecuzioni: un tono grave da profonditd e pienezza
alle esecuzioni musicali, mentre un tono acuto per-
mette la pilt perfetta intelligibilitd della parola
e del canto.
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Dal numero 1 del gennaio 1950

Presentazione di un nuovo giradischi della

FDB di Torino.
(forse il primo mangiadischi)

‘Il gira dischi di ultima invenzione i
IL FONO-MAGIC”

‘Chi lavrebbe mai detto! Anche il vecchio
giradischi, quello fino a ieri usato , ha fatto il suo
tempo, e fra non molto non sara pit che un oggetto da
mostra retrospettiva e da museo.

Infatti il nuovo giradischi “ fono — Magic” , che qui
di seguito descriveremo, messo in commercio dalla
primaria e ben nota casa torinese EFFEDIBI- Radio,
porta un orientamento insolito , in questa materia.
Tecnici e amatori ne sono interessati vivamente.

Per dare la possibilita immediata a tutti i
possessori di un apparecchio radio di avere il “Magic
- Fono” e di utilizzarlo subito senza complicazioni ,
viene venduto in un elegante cofanetto in bakelite.

Viene inoltre venduto sciolto ai costruttori per il
montaggio mei comuni fono - tavolini e
radiogrammofoni.

Nel “Fono - Magic” non & piu necessario fermare
il motorino , togliere il disco e rimettere il disco
preoccupandosi di metterlo nella posizione esatta,
cambiare la puntina, rimettere in moto il motorino ,
mettere il pick — up sul disco, col pericolo di rovinare
irrimediabilmete il disco se [l'operazione viene
inavvertitamente errata; il “ fono — Magic” fa tutto da
solo.

Basta introdurre il disco nell'apposita feritoia del
“Fono - Magic” spingendolo fino a che si senta lo
scatto d'innesto edil “Fono — Magic” fa il resto — con
docilita e precisione — senza altro intervento, senza
altra manovra.

Ad audizione terminata il “Fono - Magic” vi
restituisce il disco ala portata della vostra mano.
Questo meraviglioso apparecchio , cui accennammo
anche nel notiziario n°12, di costruzione solidissima
e molto curata, & di un'estrema semplicita ed offre
percio la maggiore garanzia di lunga e perfetta durata.
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I “Fono — Magic” & quindi un apparecchio di molto
facile impiego, e di una sensibilita e fedelta perfetta.
Bastera adoperalo o soltanto vederlo funzionare una
sola volta per essere convinti che esso ¢ |l
complemento indispensabile dell'apparecchio radio.

Per mettere in funzione il “Fono — Magic” basta
collegare la spina di alimentazione alla presa di
corrente e le piccole spine “banane” del pick — up
allapposita presa “Fono” dellapparecchio radio o
dell’amplificatore ed il “Fono — Magic” & pronto.

Il pick — up & del tipo a cristallo di primissima

scelta. La pressione sul disco e di soli 30 grammi.
Esso presenta un’eccellente riproduzione dei suoni di
frequenza da 50 a 5000 cicli, e anche di piU.
La puntina del “Fono — Magic” intercambiabile & di
dimensioni uguale alle comuni puntine ma ha la punta
di diamante; assicura una riproduzione potente e
fedele senza presentare un’usura anormale dopo
10000 facce di dischi.
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Il motore € asincrono, assicura quindi una perfetta
costanza del numero dei giri ed é disposto per
funzionare a diversi valori della tensione a corrente
alternata. Non funziona a corrente continua.

E’ prevista una lunga riserva di olio lubrificante.
Se si desidera interrompere l'audizione, se il segno
finale del disco e mal tracciato, il che gli impedisce di
arrestarsi automaticamente, se il vostro disco difettoso
trattiene nella stessa spirale la puntina , bastera
spingere con il dito il bottone di rimando ed il “fono —
Magic® si arrestera. Il disco sara restituito
immediatamente.

Qualunque disco in commercio , del diametro
standard di 25 centimetri & riprodotto dal “Fono —
Magic”.

E consigliabile non usare dischi difettosi, non piani o
troppo vecchi e consunti.

Il piatto ricoperto di uno speciale feltro fermato
direttamente sul metallo assicura una aderenza
perfetta ed una totale protezione del disco.

Abbiamo visto funzionare il “Fono — Magic’ e
siamo restati entusiasti della semplicita, della docilita
e della sicurezza con cui tutte le operazioni si svolgono
automaticamente nel suo funzionamento veramente
....magico.”

Questa €& la descrizione  dettagliata del
‘rivoluzionario” (per I'epoca) giradischi, progettato e
costruito da FDB ( frateli De Bernardi), sistema
originale di riproduzione che venne negli anni '60
adottato nei mangiadischi per i 45 giri.

E’ sicuramente un oggetto molto raro, di cui non
conoscevamo l'esistenza, e che non abbiamo mai
avuto occasione di vedere.
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Dal numero 6 del maggio 1950

“Una nuova voce della Radio :
Stazione di Pescara 25 KW”

Domenica 21 maggio

Cortesemente invitati dalla Direzione generale

della R.A.l. abbiamo partecipato all'inaugurazione
della nuova stazione di Pescara
Inaugurazione abbinata ad altre simpatiche
manifestazioni locali come [linaugurazione della
nuova centrale telefonica automatica della Timo.
In “Radio Industria® appare come una cronaca
estesa dellevento , per la verita importante e
memorabile, con una serie di belle fotografie prese
direttamente da noi.

Il nuovo trasmettitore di Pescara, della potenza di
25 kW, sorge in localita S. Silvestro a pochi chilometri
dalla citta in posizione panoramica dominante un buon
tratto della costa ‘Adriatica.

La stazione ¢& installata in un edificio
appositamente costruito che ospita anche gli impianti
accessori. In un secondo edificio adiacente si trovano
le abitazioni per il personale.

A circa 150 metri dall’edificio del trasmettitore si
erge l'antenna trasmittente, costituita da una torre a
traliccio in ferro a sezione quadrata dell’altezza di 122
metri. Essa € mantenuta in posizione verticale da otto
stralli in fune di acciaio ad alta resistenza suddivisi in
due ordini e facenti capo a quattro blocchi di
calcestruzzo annegati nel terreno a 75 metri dalla base
della torre stessa.

Tutto il peso della torre, pit la componente verticale
della tensione degli stralli, grava su di una coppia di
isolatori in porcellana speciale ad alta resistenza che
costituiscono l'isolamento di base dellantenna e
grazie alla loro forma particolare consentono a tutta la
struttura una certa possibilita di movimento sotto le
sollecitazioni prodotte dal vento nelle varie direzioni.

Stazione di Pescara 25 kW.: torre autoirradiante,
alta m 122,

Per porre la torre nelle migliori condizioni di
irradiazione la si €& provvista in sommita di una
capacita terminale costituita da una specie di ombrello
a raggiera metallica del diametro di 10 metri.

Presso la base della torre un'apposita cabina in
muratura contiene gli organi necessari alla
sintonizzazione dell'antenna sull'onda di lavoro.

Una speciale linea a 5 fili in treccia di rame
sostenuta da pali in cemento armato trasporta
I'energia a radiofrequenza dal trasmettitore alla base
dell'antenna.

Un momento solenne: siamo in onda con la voce di Radio Pescara.

»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»



E’ sempre il sindaco Muzii, alla fine del simposio,
allorche i brindisi assumono un carattere quasi pa-
gano sebbene castigato.

L'impianto di terra dell'antenna € costituito da 120
conduttori di rame con anima di acciaio dipartentisi a
raggiera dalla base dell'antenna ed interrati a breve
profondita per tutta la loro lunghezza che ¢ di 150
metri.

Nel salone centrale del fabbricato principale &
installato il trasmettitore vero e proprio. costituito da
una struttura a ferro di cavallo racchiudente i vari stadi
amplificatori a radiofrequenza ed il modulatore.

Di fronte al trasmettitore & situato uno speciale
banco di controllo sul quale sono montati i dispositivi
di comando e gli strumenti indicatori delle condizioni di
funzionamento delle diverse parti dell'impianto.

Il Minpiatro Spataro si intrattiene cordialmente con il
Cav. Rattelini che ¢ a Pescara in rappresentanza
dell’industria radio nazionale.

Nelle sale adiacenti si trovano la cabina di
trasformazione e distribuzione dell'energia elettrica, il
complesso di refrigerazione dell'acqua, il pilota a
cristallo di quarzo ad altissima stabilita che contiene la
stazione sulla frequenza di lavoro, I'apparecchiatura
terminale della linea a frequenza vettrice che collega
la stazione di Roma con quella di Pescara per
alimentare quest'ultima col programma, ed altri
impianti accessori.

Il nuovo trasmettitore, che impiega nel suo stadio
finale il sistema DOHERTY ad alto rendimento.
funziona sull'onda di 225,4 pari a 1331 KC/s ed ¢
destinato a diffondere il programma della rete azzurra.

Esso é collegato alla stazione di Roma della RA.I..
per mezzo di una linea aerea della TIMO che ¢ stata
equipaggiata dalla R.A.l. di apposite apparecchiature
musicali a frequenza vettrice: questa linea serve
normalmente per l'inoltro dei programmi da Roma a
Pescara e nelle ore non di trasmissione viene
utilizzata per le comunicazioni di servizio tra Pescara
e le altre stazioni della R.A.l.

Questo trasmettitore, le cui caratteristiche
tecniche sono: quanto di meglio I'odierno progresso
radiofonico pud dare, dovrebbe consentire una buona
ricezione diurna in quasi tutto Abruzzo e il Molise,
nonché in parte delle regioni confinanti,
particolarmente lungo la costa adriatica.”

Un acrobatismo fotografico: veduta parziale del palcoscenico con I'orchestra della Ra.I. di Roma. Tutte le fo-
tografic della presente cronaes (imedite ed esclusive) sono stete eseguite da “Radio Industria., con i propri mezsi.
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Annotazione :

Navigando su internet alla ricerca di altre informazioni
sulla sede R.A.1. di Pescara ho visionato il sito ufficiale
nel quale viene ufficializzato che la sede é stata
fondata nel 1959.

Dal 1950 al 1959 limpianto ritrasmetteva unicamente
programmi  della rete nazionale nelle regioni
circostanti.
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Magnetofono portatile a filo metallico
PROTONA - modello P55 — MINIFON
Germania 1955

Il modello MINIFON , fu sviluppato nei primi anni
’50 dalla ditta tedesca PROTONA GMBH in Germania.

Si tratta di un piccolo dispositivo di registrazione
magnetica su filo di acciaio, estremamente
miniaturizzato, alimentato con batterie.

Nella prima versione non poteva registrare l'intera
gamma dei suoni ed era quindi limitato unicamente
alla registrazione vocale; ma era un dispositivo poco
ingombrate e di facile portabilita. La possibilita di
disporre di un apparecchio per dettare tascabile si
aggiungeva alla gamma di dittafoni da uffici gia allora
ampiamente utilizzati.

Le sue dimensioni sono:
103 millimetri di larghezza
180 millimetri di profondita
45 millimetri di spessore

IL contenitore & in alluminio verniciato a fuoco di colore
beige, il tutto, completo di batterie di alimentazione,
pesa circa 950 grammi.
Il registratore era fornito con una borsetta in pelle
corredata di uno scomparto per gli accessori.

Il progetto era nato per dotare gli uomini d’affari di
un dittafono portatile, ma una volta diffusosi nel
mercato si scopri che veniva utilizzato, date le sue
dimensioni ridotte, per registrare anche conversazioni
da utilizzare come prove in cause in tribunale.

La registrazione su filo metallico era stata
sviluppata dalla Research Foundation di Chicago e
utilizzata in innumerevoli dispositivi di registrazione sin
dalla fine degli anni '40.

Il primo modello di Minifon, alla sua introduzione,
aveva una durata di registrazione circa un'ora; nei
modelli successivi il tempo di registrazione viene
incrementato sino a raggiungere le 2,5 ore e
addirittura le 5 ore nel modello MINIFON SPECIAL.
Modello che pare sia stato progettato per l'utilizzo da
parte dei servizi segreti tedeschi.
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Il registratore utilizza 3 valvole subminiatura
alimentate con due pile: unada 1,5V perifilamenti ed
una da 30 V per la tensione anodica, il motorino
elettrico & alimentato indipendentemente con un’altra
pilada12V.

Dalla meta degli anni '50 sino a quasi la fine degli
anni ‘60 la Protona produsse diversi modelli di Minifon;
dal circuito con valvole subminiatura passo al circuito
a transistor e sostitui il filo d’acciaio con una cartuccia
con nastro magnetico, ma prosegui ancora con la
produzione dei modelli che utilizzavano il filo metallico
perché richiesti dal mercato, in quanto la durata delle
registrazioni era decisamente superiore a quelle
effettuate con nastro magnetico.

Il diametro del filo di acciaio utilizzato &€ 0,05 mm, e
la risposta in frequenza variava nei diversi modelli da
300 — 3500 Hz a 200 - 550 Hz.

Nel 1962 la Telefunken rilevo la ditta Protona
GmbH , gli ultimi modelli prodotti ( lo Speciale Minifon)
furono venduti con il marchi Telefunken.
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Bavjahre : 1955 - 1960
Hersteller : Protona GmbH, Hannover L
Abmessungen :178 mm x 102 mm x 40 mm

Gewicht :e.790g

Tontriiger : Chrom - Nickel Tondraht, 0,05 mm Durchmesser

Motor : Prizisions - Kleinstmotor mit Fliehkraftregler

Batterien : Motorbatterie  Pertrix "Mikrodyn" 12 V
Heizbatterie Pertrix "Pervox" 1,5V
Anodenbatterie Pertrix "Pervox" 30 V

Laufzeit : Modell ,L” 300 min  Modell ,S“ 200 min

Drahtgeschwindigkeit : Modell ,L” 23 ecm/s  Modell ,5” 34 cm/s

Gleichlavf :0,5 - 0,8 % max.

Verstiirker : 3 Rahren, 2 x XFW 40, 1 x XFY 43 oder 54

A corredo del registratore era fornita tutta una serie Eleyesy : Ok Eyemyresian o, | 51

Ausgang : 40 kOhm A stand, 5V A
di accessori . e

Microfono di forme diverse sia da tavolo che tenere i R g e e
occultato negli abiti. il |
Cuffia con auricolari.

Custodia in pelle

Contenitori per bobine

Bobine con durata di registrazione diverse

Orologio per registrare conversazioni di nascosto

o
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Maggiori informazioni sui MINIFON sono disponibili
sui siti:
www|cryptormuseum.com
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r weitgehendst auf. Sprechen Sie nie dirckt
n'nn sondern immer seitlich daran vorbei.

2. mittels Tischlautsprecher
Der Tischlautsprecher is sine
Kembination fir Sprachauf-
nebmeundSprachwiedergabe
ouf akustischem Wege und far
dicAufnchmo  baidscifiger
Telefonate auf elekirischem
Wege durch Induktion.
FulSpmzhuu!nahmnnsd\nllcn
Sio den om Fube des Loul-

chergehauses befindlichen

Hebe! aut M4k rofon*, fihren

i dio Sckundantackerbuchss (5). Noch Nnﬁem»g or
Diktetuhrsteilung drocken Sie dio Aufnahme-Toste (14)

Jotzt ist Ihr - minifon P 55 - in Funktion,

In dor Stop Stlun {5) seht dos Febchaltorpedal s
30° oufwdrt

Til man etet langsam das FuBp=dal herunter, 5o spirt
man auf halbem Wege sinsn Widerstand, die Rucklauf-
stellung (R, Tritt man waiter bis zum Anschlag (horizon-
tale Loge) durch, so i die Wiedergabz (W) einge-
schaltet. Hebt mon jetzt die Fulspitze unter gleichzei-

lassen will und fritt dann dos Pedal wiader durch auf
Wiedargabs,

Durch die obsn angofihrie Reihenfolgs der Fudschaltar-
Schallungen eue«:hl man, du“ I=w=ﬂs die letzigshdrien
Worte autom It werden, so doB mon
S e, Amai: . o et gaschriebanan
Textteil findet.

V. Aufnakme und Wisdergabe beidssitiger Telefonuts

1. mittels Tischlautsprecher
Sie schalten den am
FuBe des Tischlautspre-
chers befindlichen He-
bel auf ,Telefon". Sie
stellen den Tischlout-

seinor

s
Stecker chse (15) von - minifon P 55 Der
bl AWl beidsei-
Higen Telefonclen nicht in die Sckundérstockerbuchse
ingesteckt werden. Trennen Sie - minifon P 55 durch

die ganze Linge der Tischloutsprecherschnur vor

Telsfoncpparal. (-minifon P 55- und Telefon wirken

als Kraftquellen, die sich, wenn nicht von einander ge-

tronnt, gogensaitig staren,) Machen Sie durch sinige Ver-
ie Lage der Induktionsspule in [hrem Telefon-

apparct ausfindig, da der Tischloulsprecher nur eine klars

Aufnahma und Wisdergabe gewahrleister, wenn er mit

dor Racksaite gegendber der Indukfionsspule stoht.

Drcken Sie die Aufnohme-Toste. Nun nimnt thr - mini.

fon P 55~ das Telofongesprdch beider Parlner ohne

direkton Kontokt mit dem Telefonapparot auf {elektrische

Avfnahme durch Indukticn).

Sie beendan die Telofonaufnohme durch Drocken der

Stop-Taste. Nach bsendetem Ricklauf schalten Sie fir die

Wicdorgabe den Hebel am Fue des Tichlavlsprechers

auf Mitte zwischen ,Telofon® und .Mikofon” (Raste-

rung), fhron dan Sokundarsiocker (8] in e Sokundr-

8) und dricken die Wied

Nun haren Sie das gefohrle Telefonat wieder. ER

dcbe kin a0 ther sin el (sahe Sake

10) odor dos Stetosst e-folg

2. mitiols Tolofonadapter

Sie bringen den Telefonadapter mit Hilfe seinss Saug-

napfes om Telefongehause in der Nahe der Induktions-

spule an, (Bei den meisten Telefonapparalen befindet

sich diese ouf darRackseito des Appo-

rates)

Sie fohren den Stecker des Telefon-

adaplers in die Buchse (15) von-mi-

nifon P 55-, dricken die Aufnohme.

Taste und nehmen nun das beidseitige

Telefonat ot

Dio Wiedergobe erfolgl wehlweise Gber Tischlout-

sprecher, Rundiunkgerdt oder Stetoset.

3

27

e e e e i T e e T T R T i T e i i T e T T T R e T i e i e T e T e T e R e T e i i T e T e T e i e i e i i e e i e e i e i e e e e e e T s e i T e T e e s e

Libretto di istruzioni del MINIFON P 55

1 Aufachmezpule

rrofsepule
5 Sekurdérstecksr-Buchsz

11 Stop-Taste

2 Sprechkopf 12 Rocklauf-Toste
3 Tondroht 13 Wiedergabe-Taste
4 Vorrots: 18 AvfnahreTaste

Vor Iinen togt Ihr -minifon P55~ lhr ZWEITES
GEDACHTNLS. Ka iat das klcinate Tonaufnalime wni
Wiedergabegerat der Welt

kombiniert fiir Sprache und Musik.

- minifon P 55. 3 gerade 50 grofl, da S'e es bequem mit Ihrer

woh

Hand umschlieflen kdnnen und dafl es sich in Ihrer Rocktasche
fohl,

Trotz soiner Kleinbeit vereinigt - minifon P 55 alle Vorzige der

e

groien Aufnohme- nnd Wiedergobsgerste in sich — o dorbbar
inen fc

schatten fr hre muellen Wonsche zur Verfogung:

e

Bis 56 § Stunden Sprachanfrahme und -scledergabe,
Bis s 2% Standen Musikaufnakme und -wiedergabe,
cinfachste Bedienung mittels Dy n,

stete Binsatsbereltachaft darek Strommets-
Unubhangigheit (cigene Batteric oder eingebanter
Kleinas Akkn),

® Taschenformat.

Ihe - minifon PS5 st eine
Prazis

itrenlaistung Cer Technik, mit oller

ion und Sorgfal: konsirviert unfer Anlogung strengster Maft

stioe preduziert und von hoher Avfnahme- und Wiedergabe-
Qualitdl.

£ worde geschaffen, um Ihnen ouf Johre hinaus ein zuverldssiger
Helfer bei (hrer Arbeit und ¢ine Quelle der Freuds im privaten
Kreise zu sein, Seine Bedlenung ist denkbar cinfoch, doch bitten

wi S
Bedienungsanl

in Thvers cigenen Inteesse, var Renutsung die folgende
itung sorgféitig zu lesen und 7y beachten, camil

Ihnen - minfon P 55- den bestnéglicten Nutzen bringt.

Sollfen Sie noch weitere Informationen bendlige, so zoyem Sie

Kew) itte nicht, sich unvorziglich mit uns in Verbindung zu setzen.
3 4
Taste(1). 5. mittels dynamischem Mikrofon
Nun ist Ihr -minifon P 55- abgeschaltet. (Tauchspul-Mikrofon]
Die Diktatuhr 7eigt Ihnen die Aufnohmedauer an. Das dynamische Mikrofon, 0
3. mittels Armband-Mikrofon speziell gesignet fir okusti-
sche Musikaufnahme, kén-
nen Sie ouch for Sprachauf-
nahme verwenden. In den
Tropen st es wegen seine /
aeretellung 1 di giiche Klimafestigheit dem Kristoll-
le beim Keistall-Mikiofon. Das Armbend-Mikrofon hat Mikrafos {Sendaed Mikie-
Todoch sin guwiss Richtstrohlwirkung von ca.90°, 6. h. o v g Htan
wWanschen Sie wéihrend einer Besprechung mif mehreren omatersinsiellung it 1Raste
Peiontn die Sl der i vt SvFeunchonoy afarals Pkt Stich(e—)
50 helten Sie den Arm mit dem Armband-Mikrofon in yorzurishingr,
Richtung diesar Person. 1. R
4. mittels Kehlkopf-Mikrofon Dricken S dio Rocklauftaste [m bis zum Anschlag kurz und
Benutzen Sie des Kehlkopf- keaftig durch.
Mikrofon Gberoll dort, sro schwindigkel, d. h. 12 Minsten Aufnabme entsprechen ehwa
Aifnahinen” bel sohe hoiken 2 Minuten Ricklouf, Die Diktotuhr lault jetzt ebenfalls rickwérts.
Hinfergrund-Gardusdisn ge- Bei Erreichen der verher nofierten Ausgangsstellung dee Diklatuhr
oerdon b Nchien driicken Sie die Slop-Teste. Bite beachten Sie, dal Sie bel mit
ollen, Dikfaten im Auto, Eier Diktatgeschwindigkeit cufgenommenen Aufnchmen durch Um-
ol Figieug and Rogorsagen Sof Sporiplataan: o e  heho:
Sie legen das Kehlkopf-Mikrofon s0 um den Hals, dof
die Aufnohmekapsel mit leiehtem Druck in Kehlkopf- aplsprachin 1 Mioute Rickiaw:
ného anlicgt. Dio Spange des Kehikopf-Mikrofons 1at 11, Spraduuciedergabe
sich beliebig weter oder enger biegen, 1. durch den Tischlautsprecher
Aufgesommen wird nur die Stimme der Person, die das Sie fohren den Stecker dos
Kehlkopf-Mikrofon trégt, genz glelch, wie viele Personen TischiautsprechersindieBuchse
sprechen oder wie groB die Nebengerdusche bei der (15), den Sckundarstecker (S)
Aufnohme sind. in die Sekundémleckerbuchse %;
st Punkl auf Strich (em ) (5). Sie schalten den Hebel am 4. 25
zunehmen, jedoch sollte der Diktierende nur mit halber Fulkdashsthlauhpr«hauﬂw %‘;vb
Stimmloutstarko sprechen. Im onderen Folle ist die dricken die Wie-
Potentiometereinstellung 2 Rasten hher zu wahlen. dergaba-Teste. D Lauhiirks
8

»

o

regulieren Sic mit dem Potentiomeler (7), 5o 6B Sie gut
und deutlich in Zimmerlautstarko horon kannen. Mittels
Tonblende om Rande des Tischlavisprechers regulieren
Sia jetzt nach Wounsch die Klangfarbe.

Sie kbnnen jedes sarienmaBige Rund-
funkgerat mit Tonabnohmervorrich-
tung benutzen, Schelten Sie. dos
Rundfunikgerdt ouf Stellung .Ten
cbnehmer” oder . Plottenspicler

schluBsiecker in den Tonobnehmor-
anschluf} des Rundfunkgerates. Durch

weitgehendes Zurickdrehen des - minifon - Polentio-
meiers und Aufdrehen des Radiolauistarkereglers
schelien Sie elwaige Hintergrundgerdusche vollkommen
aus. Die gonstigst Einstellung der Wisdergabequalitat
erzielen Sie nun durch zusafzliche Rogulisrung der
Héhen- und Tiefen-Tonblende om Rundfunkgerdt selbst.
Tritt ein stérendas Brummgerdusch auf, auch ohne daB
- minifon P55 - in Betrieb ist, so zichen Sie den Rodio-
anschiufistecker nochmals hereus und stecken ihn um
180" gedreht ein (zur Erzielung ginstigerer Erdungsver-
halinisa, insbesondere bei Allsirom.Gerden).

dorch das Stetoset

Das federleichle  Stefoset

(Gabelkopfharer) st spezi-

ell gesignet fir ein konzen-

frieries Wiederharen von /
Tonoufnahmen. DieWieder-

gabequolitat it einwandfrei
il

.

Stetosetstecker in die Buchse (15} und cricken die Wis-
dergobe-Taste. Die Lavistirkeregelung erfolgt durch
das Potantiometer.

schalter und Stetoset
Die Sokretéirin bcnw-u 2ur Wisdergabe den Tschlautsprecher, am
besten jedoch das Stefoset,

1. - minifon r 55
wird, wie dos Sehau-
bild zeigt, in den
Tischoufsafz ~ d
Fullschalters einge-
schaben.

Beachten Sie, daf

2ug vollstéindig entrollt wird, Die sinwandreie und
spielend leichte Funktion des Fuschalfers ist davon ab-
hangig, doft der Bowdenzug keine Schlaufen bildel.

2. Vergleiche IIl,, Absatz3

3. Mit dom Fulscholter st die Sakeetdrin in der Loge, dos
Diktattempo ihrer Schreibgeschwindigkeit anzupassen,
d.h. sie kann, ohne die Hainde von der Sehreibmaschine
2u nehmen, - mini-
fon P55 -durch FuB-
bedienung beliebig

Die Diktatuhr erm3glicht ihr, Dikiote bevorzugt zv erlo-
digen und jede gewiinschie Dikfalsiclie wicderzufinden.
Der Fuftschalter hat folgends S&u\mngsmh-nldge—
Stop ~ Rucklauf — Wiedergabe — Rocklauf —

n
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Storia del Cinema - Capitolo 47-
La storia dei cartoni animati 14° puntata
di Orso Giovanni Giacone .

Titolo originale: Scooby - Doo

Personaggi : Scooby-Doo, Scrappy Doo ,Shaggy
Rogers ,Fred Jones ,Velma Dinkley , Daphne Blake
Produzione : Hanna & Barbera

Nazione : USA

Anno :13 settembre 1969

Genere : Comico/Horror

Episodi : 447

Durata : 22 minuti

Scooby Doo ¢ il grosso e simpaticissimo
cagnone ( un alano ) che ci tiene compagnia sulle
varie emittenti TV.

La prima serie del cartone animato fu realizzata
nel 1969 da William Hanna e Joseph Barbera ( creatori
di altre serie animate rimaste nella storia, come “ |
Flintstones “” L'orso Yoghi “, “Pronipoti‘, “
Braccobaldo’e Luca Tortuga). E ottenne fin da
subito un gran successo.

In ltalia venne trasmesso per la prima volta nel
1970. La storia ruota intorno ad una agenzia
investigativa “ Mistery e Affini “, alle prese con mostri
e spettri che di volta in volta si scoprono essere
pseudo fantasmi da copertura per il malvivente di
turno.

La compagnia é costituita da Scooby Doo e da
un quartetto di quattro giovani amici: Freddy, guida
del gruppo, il quale in vista del suo agire calmo e
razionale, intuisce sempre il presentarsi di un nuovo
caso; Shaggy , tipico imbranato dal fare scanzonato-
pizzetto incolto, capelli spettinati e un aspetto da far
paura-, che guarda caso inciampa sempre in qualche
indizio fondamentale per la risoluzione del caso.

»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»



Alla faccia della grossa mole Scooby € un gran
fifone e anche un pasticcione di prima categoria.
Eppure saranno sempre i poco coraggiosi Scooby —
Shaggy ad andare in avanscoperta ! .Per loro fortuna,
nonostante vari guai e pericoli, riusciranno sempre a
cavarsela; come nell’'episodio “ Vita dura per Mr. Hilde
“( che rievoca il sapore del Horror “ Dott. Jeckill e Mr.
Hilde “): in viaggio sul mitico pulmino “ Misteri Machine
“ i nostri eroi si imbattono in un fantasma ladro di
gioielli, per poi finire in un macabro laboratorio, dove
incontrano dott. Jecky.

Il ritorno di
m=? Frankenstein

§ Daphne invece € la bella del gruppo alla quale
: spetta la sorte di essere rapita oppure usata come
> esca, spesso manda in fumo le trappole di Freddy, con
- il quale fa coppia; infine c'& Velma, l'occhialuta non
> molto carina, ma tutto cervello( sa tradurre tutte le
> lingue del mondo, comprese quelle antiche ), grazie
> alla quale ogni caso si conclude nei migliori dei modi,
L owvero con la consegna del delinquente alla polizia .

™ ‘
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IL BATTELLC
A VAPORE

e

MISTERI A B ZAMPE

Questi raccontera di un suo esperimento fallito e
dalla paura di aver evocato lo spettro di Mr. Hilde; nel
frattempo , essendo l'unico colpevole, cerchera di
depistarli, orientando gli indizi verso la sua governante
Helga (che in gioventu era una acrobata circense di
grande fama ).

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
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Tuttavia lincongruenza delle prove non
convincera Velma che, venuta a capo dellinghippo
grazie a due paia di ventose trovate casualmente da
Shaggy, smascherera 'imbroglione, con buona pace
di tutti.

Nell'episodio “ Scooby — Doo e la leggenda del
vampiro. Ma una leggendaria creatura australiana
chiamata Yowie Yahoo rapisce i musicisti per
trasformarli in vampiri. Camuffati da band heary
metal, Scooby — Doo e i ragazzi dovranno risolvere il
mistero

-
LN

By

Riassunto tratto dal volume di Helga Corpino, sulla storia dei
cartoni animati.
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